KOMISIJA / TARYBA

TEISINGUMO TEISMO (plenariné sesija) SPRENDIMAS
2004 m. liepos 13 d."

Byloje C-27/04

Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Petite, A. van Solinge ir P. Aalto,
nurodziusiy adresg dokumentams jteikti Liuksemburge,

ieskove,

pries

Europos Sgjungos Tarybg, atstovaujama J.-C. Piris, T. Middleton ir J. Monteiro,

atsakove,

* Proceso kalba: prancizy.
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dél pra§ymo panaikinti 2003 m. lapkricio 25 d. Tarybos aktus, tai yra:

— sprendimus Prancuzijos Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos
atzvilgiu nepriimti Komisijos rekomendacijose pagal EB 104 straipsnio 8 ir
9 dalis nurodyty oficialiyjy akty;

— kiekvienos i§ $iy dviejy valstybiy nariy atzvilgiu priimtas ,Tarybos i$vadas dél
priemoniy, kuriy pagal Europos Bendrijos steigimo sutarties 104 straipsnio
7 dalj pagal Tarybos pateiktas rekomendacijas émeési (atitinkamai — Prancazijos
Respublika ir Vokietijos Federaciné Respublika), jvertinimo ir naujy priemoniy,
kuriomis siekiama sumazinti deficita tam, kad buty paSalintas pervirSinis
deficitas, i$nagrinéjimo” tiek, kiek $iomis i$vadomis sustabdoma pervirsinio
deficito procedira, naudojamas Sutartyje nenumatytas aktas ir pakei¢iamos
Tarybos sprendimu pagal EB 104 straipsnio 7 dalj pateiktos rekomendacijos,

TEISINGUMO TEISMAS (plenariné sesija),

kurj sudaro pirmininkas V. Skouris, kolegijy pirmininkai P. Jann,
C. W. A. Timmermans, A. Rosas, C. Gulmann (praneséjas), J.-P. Puissochet ir
J. N. Cunha Rodrigues, teis¢jai R. Schintgen, F. Macken, N. Colneric, S. von Bahr,
R. Silva de Lapuerta ir K. Lenaerts,

generalinis advokatas A. Tizzano,
sekretoré M.-F. Contet, vyriausioji administratoré,
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atsizvelges j 2004 m. vasario 13 d. Teisingumo Teismo pirmininko sprendima byla
nagrinéti pagreitinta tvarka pagal Darbo reglamento 62a straipsnj,

isklauses $alis 2004 m. balandzio 28 d. posédyje,

susipazines su generalinio advokato i$vada,

priima §j

Sprendima

2004 m. sausio 27 d. Teisingumo Teismui pagal EB 230 straipsnj pateiktu ieSkiniu
Europos Bendrijy Komisija paprasé panaikinti 2003 m. lapkri¢io 25 d. Europos
Sajungos Tarybos sprendimus, tai yra:

— sprendimus Prancizijos Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos
atzvilgiu nepriimti Komisijos rekomendacijose pagal EB 104 straipsnio 8 ir
9 dalis nurodyty oficialiyjy akty,
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— kiekvienos i$ $iy dviejy valstybiy nariy atzvilgiu priimtas , Tarybos i§vadas dél
priemoniy, kuriy pagal Europos Bendrijos steigimo sutarties 104 straipsnio
7 dalj pagal Tarybos pateiktas rekomendacijas émeési (atitinkamai — Prancizijos
Respublika ir Vokietijos Federaciné Respublika), jvertinimo ir naujy priemoniy,
kuriomis siekiama sumazinti deficita tam, kad buty pasalintas pervir$inis
deficitas, iSnagrinéjimo” (toliau — Tarybos i$vados) tiek, kiek Siomis iSvadomis
sustabdoma procedara dél pervir$inio deficito (toliau — pervirinio deficito
procediira), naudojamas Sutartyje nenumatytas aktas ir pakeiciamos Tarybos
sprendimu pagal EB 104 straipsnio 7 dalj pateiktos rekomendacijos.

Teisinis pagrindas

EB 104 straipsnyje nustatyta:

»1. Valstybés narés vengia pervir$inio bendrojo $alies biudzeto deficito.

cwe =

valstybés skolos dydj valstybése narése. Ji ypac¢ tikrina biudZetinés drausmés
laikymasi <...>
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5. Jei Komisija mano, kad valstybéje naréje yra susidargs arba gali susidaryti
pervirsinis deficitas, ji pateikia nuomone Tarybai.

6. Apsvarsciusi suinteresuotosios valstybés narés norimas pareiksti pastabas ir
nuodugniai jas jvertinusi, Taryba, remdamasi Komisijos rekomendacija, kvalifikuo-
taja balsy dauguma nusprendzia, ar yra susidares pervirSinis deficitas.

7. Tais atvejais, kai pagal Sio straipsnio 6 dalj nusprendziama, kad pervirsinis
deficitas yra susidargs, Taryba atitinkamai valstybei narei pateikia rekomendacijas,
kaip per tam tikra nurodyta laikotarpj tokia padétj istaisyti. Atsizvelgiant j 8 dalies
nuostatas, $ios rekomendacijos vie$ai neskelbiamos.

8. Nustaciusi, kad nurodytu laikotarpiu, atsizvelgiant j jos rekomendacijas, nesiimta
veiksmingy priemoniy, Taryba savo rekomendacijas gali vie$ai paskelbti.

9. Jei valstybé naré ir toliau nevykdo Tarybos rekomendacijy, Taryba gali nuspresti ta
valstybe narg jspeéti, kad ji per nurodyta laika deficitui sumazinti imtysi priemoniy,
kurios, Tarybos nuomone, yra reikalingos padéciai istaisyti.

Tokiu atveju Taryba gali pareikalauti i$ atitinkamos valstybés narés pagal konkrety
grafika teikti ataskaitas, kad galéty tikrinti tos valstybés narés pastangas sureguliuoti
deficita.
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10. Teise pateikti ieSkinj, numatyta 226 ir 227 straipsniuose, negalima naudotis $io
straipsnio 1-9 daliy atzvilgiu.

11. Kol valstybé naré nejvykdo pagal 9 dalj priimto sprendimo, Taryba gali nuspresti
taikyti arba, atsizvelgusi j konkrety atvejj, sugrieitinti viena ar keleta i§ iy
priemoniy:

— pareikalauti i$ atitinkamos valstybés narés pries isleidZiant obligacijas ir
vertybinius popierius paskelbti papildomg informacija, kuriag nurodys Taryba,

— pasialyti Europos investicijy bankui persvarstyti savo paskoly teikimo politika
atitinkamos valstybés narés ativilgiy,

— pareikalauti i3 atitinkamos valstybés narés jne$ti Bendrijai atitinkamo dydzio
indélj be paliikany, kol pervirinis deficitas, Tarybos manymu, bus pa3alintas,

— skirti atitinkamo dydzio baudas.

Apie priimtus sprendimus Tarybos pirmininkas informuoja Europos Parlamentg.

12. Taryba kai kuriuos arba visus savo 69 ir 11 dalyse nurodytus sprendimus
panaikina tiek, kiek pervirsinis deficitas toje valstybéje naréje, Tarybos manymu,
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buvo pasalintas. Jei Taryba anksciau buvo viesai paskelbusi rekomendacijas, vos tik
panaikinusi pagal 8 dalj priimtg sprendima ji skelbia vie$a pareiSkima, kad
pervir$inio deficito toje valstybéje naréje nebéra.

13. Priimdama 7-9, 11 ir 12 dalyse nurodytus sprendimus Taryba, remdamasi
Komisijos rekomendacija, sprendzia dviejy trecdaliy savo nariy balsy, skai¢iuojamy
pagal 205 straipsnio 2 dalj, dauguma, atmesdami atitinkamos valstybés narés atstovo
balsus.

14. Kitos su $iame straipsnyje aprasytos tvarkos jgyvendinimu susijusios nuostatos
pateikiamos prie $ios Sutarties pridedamame Protokole dél pervirSinio deficito
procediiros.

Taryba, remdamasi Komisijos pasiialymu ir pasikonsultavusi su Europos Parlamentu
bei ECB, vieningai priima atitinkamas nuostatas, paskui pakeisian¢ias minétgji
Protokola.

Pagal EB 104 straipsnio 9 ir 13 dalis, nagrinéjamas kartu su EB 122 straipsnio 3 ir
5 dalimis, Taryboje priimant 9 dalyje nurodytus sprendimus, bendros valiutos
nejvedusiy valstybiy nariy balsavimo teisés sustabdomos.
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Europos Vadovy Taryba 1997 m. birzelio 17 d. Amsterdame priimtoje rezoliucijoje
dél Stabilumo ir augimo pakto (OL L 236, p. 1. toliau — 1997 m. birzelio 17 d.
Europos Vadovy Tarybos rezoliucija) priminusi, kad biudZeto drausmés uztikrinimas
Ekonominés ir pinigy sajungos (toliau — EPS) trecdiojo etapo metu turéjo didele
reik§me, nustaté valstybéms naréms, Komisijai ir Tarybai skirtas gaires.

Tarybos atzvilgiu nustatytos tokios gairés:

»1. Ji yra jpareigojama savo kompetencijos ribose grieztai ir laiku jgyvendinti visus
Stabilumo ir augimo pakto elementus; ji priims kuo grei¢iau visus reikalingus
sprendimus pagal 103 ir 104 <..> straipsnius;

3. Ji yra praSoma visada taikyti sankcijas, jei dalyvaujancioji valstybé naré nesiima
reikalingy priemoniy nutraukti pervir$inj deficita pagal Tarybos pateiktas
rekomendacijas;

<>
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6. Jiyra prasoma visada rastu nurodyti motyvus, pateisinancius sprendima nesiimti
veiksmy, jei kuriuo nors pervir§inio deficito arba biudzeto padéties prieziiiros
procediry etapu remdamasi Komisijos rekomendacija Taryba nepriima
sprendimo, ir tokiu atveju pavieSinti, kaip balsavo kiekviena valstybé naré.”

1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1467/97 dél pervirsinio deficito
proceduros jgyvendinimo paspartinimo ir paaiskinimo (OL L 209, p. 6} 2 ir
3 skirsniuose nustatyta:

»2 SKIRSNIS

PERVIRSINIO DEFICITO PROCEDUROS PASPARTINIMAS

3 straipsnis

3. Taryba per tris ménesius nuo ataskaity pateikimo daty, kurios nurodytos
Reglamento (EB) Nr. 3605/93 4 straipsnio 2 ir 3 dalyse, pagal Sutarties 104 <..>
straipsnio 6 dalj nusprendzia, ar yra susidares pervirSinis deficitas. Jeigu,
vadovaudamasi Sutarties 104 <...> straipsnio 6 dalimi, ji nusprendzia, kad pervirsinis
deficitas yra susidares, Taryba kartu pateikia rekomendacijas atitinkamoms
valstybéms naréms, kaip numatyta Sutarties 104 <...> straipsnio 7 dalyje.
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4. Pagal Sutarties 104 <..> straipsnio 7 dalj pateiktoje Tarybos rekomendacijoje
nurodomas ne ilgesnis kaip keturiy ménesiy laikotarpis, per kurj atitinkama valstybe
naré turi imtis veiksmingy priemoniy. Tarybos rekomendacijoje taip pat nurodomas
terminas, per kurj reikia pasalinti pervirsinj deficitg; tai reikia padaryti per metus
nuo deficito nustatymo, nebent atsirasty ypatingy aplinkybiy.

4 straipsnis

1. Tais atvejais, kai nustatoma, kad nebuvo imtasi jokiy Sutarties 104 <...> straipsnio
8 dalyje numatyty veiksmingy priemoniy, visi Tarybos sprendimai viesai paskelbti
savo rekomendacijas priimami i$ karto po to, kai baigiasi $io reglamento 3 straipsnio
4 dalyje straipsnyje nustatytas terminas.

S straipsnis

Visi Tarybos sprendimai jspéti atitinkamg valstybe nare, kad ji imtysi priemoniy
deficitui sumazinti pagal Sutarties 104 <...> straipsnio 9 dalj priimami per viena
ménesj nuo tos dienos, kai Taryba nusprendzia, kad nebuvo imtasi jokiy Sutarties
104 <...> straipsnio 8 dalyje numatyty veiksmingy priemoniy.

6 straipsnis

Ivykdzius Sutarties 104 <...> straipsnio 11 dalies taikymo salygas, Taryba taiko tame
paciame straipsnyje numatytas poveikio priemones. Visi tokio pobudzio sprendimai
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priimami ne véliau kaip per du ménesius nuo tos dienos, kai Taryba nusprendzia
jspéti atitinkama valstybe nare, kad ji imtysi Sutarties 104 <...> straipsnio 9 dalyje
numatyty priemoniy.

7 Straipsnis

Jeigu dalyvaujanti valstybé naré nesilaiko pagal Sutarties 104 <..> straipsnio 7 ir
9 dalis Tarybos priimty sprendimy, Taryba per de$imt ménesiy nuo Reglamente (EB)
Nr. 3605/93 nustatyty ataskaity pateikimo daty, kaip nurodyta Sio reglamento
3 straipsnio 3 dalyje, nusprendzia taikyti poveikio priemones pagal Sutarties 104 <...>
straipsnio 11 dalj. Pagreitinta procediira taikoma tuo atveju, kai Taryba nusprendzia,
kad samoningai numatytas deficitas yra pervirSinis.

3 Skirsnis

Laikinas sustabdymas ir kontrolé

9 straipsnis

1. Pervirsinio deficito procediara sustabdoma, jeigu:

— atitinkama valstybé naré laikosi rekomendacijy, pateikty jai pagal Sutarties
104 <...> straipsnio 7 dalj,
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— atitinkama dalyvaujanti valstybé naré atsizvelgia j visus jspéjimus, pateiktus jai
pagal Sutarties 104 <...> straipsnio 9 dalj.

2. Pervirsinio deficito procediiros sustabdymo laikotarpis nejtraukiamas nei j $io
reglamento 7 straipsnyje nurodyta de§imties ménesiy laikotarpj, nei j $io reglamento
6 straipsnyje nurodyta dviejy ménesiy laikotarpj.

Faktinés aplinkybés

Tarybos sprendimai pagal EB 104 straipsnio 6 ir 7 dalis

Pervirsinio deficito procediira Vokietijos Federacinés Respublikos atzvilgiu buvo
pradéta 2002 m. lapkri¢io ménesj. 2003 m. sausio 21 d. Sprendimu 2003/89/EB dél
pervirsinio Vokietijos deficito — Europos Bendrijos steigimo sutarties 104 straipsnio
6 dalies taikymas (OL L 34, p. 16) Taryba pagal Komisijos rekomendacija nusprende,
kad $ioje valstybéje naréje biudzeto deficitas yra pervirsinis. Pagal EB 104 straipsnio
7 dalj ir Reglamento Nr. 1467/97 3 straipsnio 4 dalj ji Vokietijos vyriausybei
rekomendavo kuo greiciau istaisyti §ia padétj taikant jvairias priemones. Ji nustaté,
kad rekomenduojamy priemoniy reikia imtis iki 2003 m. geguzés 21 d. Kadangi
manyta, jog Vokietijos Federacinés Respublikos iki $ios datos priimtos priemoneés
buvo veiksmingos, pervirsinio deficito procedira numanomai sustabdyta.
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Pervir$inio deficito procedura Prancuzijos Respublikos atzvilgiu buvo pradéta
2003 m. balandZio ménesj. 2003 m. birzelio 3 d. Sprendimu 2003/487/EB dél
pervir$inio Prancazijos deficito — Europos Bendrijos steigimo sutarties 104 straipsnio
6 dalies taikymas (OL L 165, p. 29) Taryba pagal Komisijos rekomendacija
nusprendé, kad Sioje valstybéje naréje biudzeto deficitas yra pervirdinis. Pagal EB
104 straipsnio 7 dalj ir Reglamento Nr. 1467/97 3 straipsnio 4 dalj ji Prancazijos
vyriausybei rekomendavo kuo greiciau, bet ne véliau kaip iki 2004 m. pradzios,
iStaisyti $ia padétj taikant jvairias priemones. Ji nustaté, kad batiny priemoniy reikia
imtis iki 2003 m. spalio 3 d.

Komisijos rekomendacijos pagal EB 104 straipsnio 8 ir 9 dalis

2003 m. spalio 8 d. Komisija pateiké Tarybai rekomendacija pagal EB 104 straipsnio
8 dalj priimti sprendimg, kuriuo pripazjstama, kad Prancuzijos Respublika nesiémeé
jokiy veiksmingy priemoniy pagal EB 104 straipsnio 7 dalj Tarybos pateikta
rekomendacija.

2003 m. spalio 21 d. Komisija rekomendavo Tarybai pagal EB 104 straipsnio 9 dalj
jspéti Prancazijos Respublika, kad ji imtysi priemoniy deficitui sumazinti. Ji
rekomendavo jspéti $ig valstybe nare, visy pirma, kad ji pasalinty pervirsinj deficita
véliausiai 2005 m. ir 2004 m. 1 % bendrojo vidaus produkto (toliau — BVP)
sumazinty metinj biudZzeto deficit, pakoreguota pagal ciklinius svyravimus.

Vokietijos Federacinés Respublikos atzvilgiu Komisija galiausiai nusprendé, kad
pagal EB 104 straipsnio 7 dalj Tarybos pateikta rekomendacija priimtos priemonés
buvo netinkamos. Todél 2003 m. lapkri¢io 18 d. ji pateiké Tarybai rekomendacija
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priimti sprendimg pagal EB 104 straipsnio 8 dalj, kuriuo baty pripazjstama, kad
pervirSiniam deficitui iStaisyti Vokietijos Federacinés Respublikos priimtos prie-
monés pasirodé netinkamos.

12 Ta pacia dieng ji rekomendavo Tarybai pagal EB 104 straipsnio 9 dalj jspéti
Vokietijos Federacing Respublika, kad $i imtysi priemoniy deficitui sumazinti. Ji
rekomendavo $ia valstybe nare jspéti, visy pirma, kad pasalinty pervir$inj deficita ne
véliau kaip 2005 m. ir 2004 m. 0,8 % BVP sumazinty metinj biudZeto deficita,

pakoreguota pagal ciklinius svyravimus.

2003 m. lapkricio 25 d. Tarybos (ekonomikos ir finansy reikalai) sesija

2003 m. lapkri¢io 25 d. per Tarybos sesija buvo balsuojama dél pagal EB
104 straipsnio 8 dalj Komisijos pateikty rekomendacijy dél Tarybos sprendimy
Prancazijos Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos atZvilgiu. Pagal
EB 104 straipsnio 13 dalj abiejuose Siuose balsavimuose dalyvavo visos valstybés
nareés, isskyrus atitinkama valstybe nare. Kadangi reikalinga dauguma nebuvo
pasiekta, sprendimai nepriimti.

Taryba taip pat balsavo dél pagal EB 104 straipsnio 9 dalj Komisijos pateikty
rekomendacijy dél Tarybos sprendimy ty paciy valstybiy nariy atzvilgiu. Pagal
EB 104 straipsnio 13 dalj ir 122 straipsnio 3 bei 5 dalis $iame balsavime dalyvavo tik
bendra valiuta jvedusios valstybés, i$skyrus atitinkamg valstybe nare. Kadangi
reikalinga dauguma nebuvo pasiekta, sprendimai nepriimti.
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T3 pacia dieng pagal EB 104 straipsnio 9 dalyje numatytiems sprendimams priimti
taikomas balsavimo taisykles Taryba abiejy valstybiy nariy atzvilgiu priémeé i$ esmés
analogiskas iSvadas.

Siy i$vady 1 punkte ji nurodo, j kokias aplinkybes atsizvelgé vertindama atitinkamos
valstybés narés biudzeto padéti.

Siy isvady 2 punkte Taryba nurodo, kad dél pagal EB 104 straipsnio 7 dalj jai
pateikty rekomendacijy atitinkama valstybé naré émeési keliy priemoniy.

Siy i$vady 3 punkte ji ,dziaugiasi vie$u (atitinkamos valstybés narés) jsipareigojimu
imtis visy reikalingy priemoniy, kad deficitas tapty mazesnis nei 3 % BVP véliausiai
2005 m.”

4 punkte Taryba pateikia rekomendacijas atitinkamai valstybei narei, ,atsizvelgdama
i Komisijos rekomendacija ir (3ios valstybés narés) prisiimtus jsipareigojimus®.
Rekomenduojama visy pirma sumazinti metinj 2004 m. ir 2005 m. deficita ir po
2005 m. toliau stiprinti biudZeta. Taryba taip pat rekomenduoja ,pervirsinio deficito
padétj itaisyti kuo greiciau, bet ne véliau kaip 2005 m.”“
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5 ir 6 punktuose nurodyta:

»D. Atsizvelgdama | pirmesnes rekomendacijas ir (atitinkamos valstybés narés)
prisiimtus jsipareigojimus, Taryba nusprendé $iuo etapu nepriimti sprendimo
Komisijos rekomendacijos dél Tarybos sprendimo pagal 104 straipsnio 9 dalj
pagrindu.

6. Taryba nusprendzia kol kas sustabdyti pervir$inio deficito procediira (atitinka-
mos valstybés narés) atzvilgiu. Taryba priims sprendimg pagal 104 straipsnio
9 dali Komisijos rekomendacijos pagrindu, jei pagal 7 punkte numatyta
vertinimg (atitinkama valstybé naré) nevykdys $iose iSvadose minimy jsiparei-
gojimy.”

7 punkte Taryba atitinkamai valstybei narei be konkretaus tvarkarascio pasiilo teikti
ataskaitas ir rekomenduoja Tarybai bei Komisijai vertinti Sios valstybés pasiekta

pazanga.

Saliy reikalavimai

Komisija Teisingumo Teismo praso:

— pirma, panaikinti Tarybos sprendimus Prancizijos Respublikos ir Vokietijos
Federacinés Respublikos atzvilgiu nepriimti Komisijos rekomendacijose pagal
EB 104 straipsnio 8 ir 9 dalis nurodyty oficialiyjy akty ir, antra, Tarybos isvadas
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tiek, kiek jomis yra sustabdoma pervir$inio deficito procedira, naudojamas
Sutartyje nenumatytas aktas ir pakei¢iamos Tarybos sprendimu pagal EB
104 straipsnio 7 dalj pateiktos rekomendacijos,

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Taryba Teisingumo Teismo praso:

— pripazinti ie$kinj nepriimting;

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, jj atmesti;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi i$laidas.

Dél ieskinio priimtinumo

Taryba mano, kad Komisijos ieskinys yra nepriimtinas tiek, kiek jame prasoma
panaikinti ir Tarybos sprendima nepriimti Komisijos rekomendacijose pagal EB
104 straipsnio 8 ir 9 dalis nurodyty oficialiyjy akty, ir Tarybos isvadas Prancuzijos
Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos atzvilgiu.
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Dél prasymo panaikinti Tarybos sprendimg nepriimti Komisijos rekomendacijose
pagal EB 104 straipsnio 8 ir 9 dalis nurodyty oficialiyjy akty

Saliy argumentai

Taryba tvirtina, kad nepriimdama Komisijos rekomendacijy ji net netiesiogiai
nepriémeé jokio sprendimo, kurj buty galima apskysti. Ji primena, kad pagal Sutartj
procedura, kuria institucija jpareigojama imtis atitinkamy veiksmy, yra ieskinys dél
neveikimo, numatytas EB 232 straipsnyje. Pagal §j straipsnj Komisija turi teise
kreiptis j Teisingumo Teisma, kad buty pripazinta, jog nepriimdama sprendimo
Taryba pazeidé Sutartj. Taciau $iuo atveju néra tenkinamos $ios teisinés priemonés
naudojimo salygos. Pirma, Taryba nebuvo Komisijos pirmiau paraginta imtis
atitinkamy veiksmy. Antra, ji teisi$kai nebuvo jpareigota priimti 104 straipsnio
8 ir 9 dalyse nurodyty sprendimy. Bet kuriuo atveju jai negalima priekaistauti dél
neveikimo, nes dél Komisijos rekomendacijy buvo balsuota.

Taryba teigia, kad $iuo atveju netaikytinas 2003 m. rugséjo 30 d. Sprendimas
Eurocoton ir kt. pries Tarybg (C-76/01 P, dar neskelbtas Rinkinyje), kuriame
Teisingumo Teismas nusprendé, jog Tarybos sprendimas nepriimti Komisijos jai
pateikto reglamento, nustatancio galutinius antidempingo mokes¢ius, pasialymo
sukuria teisines pasekmes privatiems asmenims ir jj galima gin¢yti. Siuo klausimu ji
pazymi, kad antidempingo procediira, prieSingai nei pervir$inio deficito procedira,
tiesiogiai paveikia kai kuriuos ukio subjektus, kuriems turi buti uZtikrintas Bendrijos
teisés aktuose jiems numatyty proceduriniy garantijy veiksmingumas. Be to,
antidempingo procediiros atveju, pasibaigus tam skirtam terminui, Taryba nebegali
priimti Komisijos pasitlymo. Taip néra pagal EB 104 straipsnio 8 ir 9 dalis Komisijos
Tarybai pateikty rekomendacijy atveju. Kadangi nesibaigé joks privalomas ir
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galutinis terminas, Taryba turi teise $ias rekomendacijas priimti, o Komisija tebeturi
teise prasyti Sias rekomendacijas priimti arba pateikti naujas.

Komisija atsako, kad pagal EB 104 straipsnj nustatyta sistema balsavimas, kuriuo
Taryba isreiskia savo pozicija dél Komisijos rekomendacijy imtis 8 dalyje numatyty
veiksmy arba jspeéti pagal $io straipsnio 9 dalj, bet kuriuo atveju, nelygu balsavimo
rezultatai, yra teigiamas arba neigiamas sprendimas, tai yra aktas, kurj galima gincyti
pagal i§ minéto Sprendimo Eurocoton ir kt. pries Tarybg iSplaukiancia Teisingumo
Teismo praktika.

Taigi atsisakydama pripazinti, kad Prancuzijos Respublika ir Vokietijos Federaciné
Respublika nesiémé jokiy veiksmingy priemoniy, Taryba, nors ir netiesiogiai,
nusprende, kad, priesingai nei mané Komisija, abi Sios valstybés i§ tikro émési
veiksmingy priemoniy.

Teisingumo Teismo vertinimas

Reikia priminti, kad pagal EB 104 straipsnio 13 dalj ir nepazeidziant EB 122
straipsnio 3 bei 5 daliy, priimdama $io straipsnio 7-9 dalyse nurodytus sprendimus,
Taryba, remdamasi Komisijos rekomendacija, sprendzia dviejy trecdaliy savo nariy
balsy, skai¢iuojamy pagal 205 straipsnio 2 dalj, dauguma, atmesdama atitinkamos
valstybés narés atstovo balsus.
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Todél EB 104 straipsnio 8 dalyje numatytas Tarybos sprendimas viesai paskelbti savo
rekomendacijas, nustacius, kad nebuvo imtasi veiksmingy priemoniy pagal jas, gali
atsirasti tik tuo atveju, jeigu jis priimamas pirmesniame $io sprendimo punkte
nurodytgja dauguma. Taip pat yra ir EB 104 straipsnio 9 dalyje numatyto Tarybos
sprendimo jspéti atitinkama valstybe nare, kad ji per nurodyta laika imtysi
priemoniy deficitui sumazinti, kuris, Tarybos nuomone, yra reikalingas pervirsinio
deficito padéciai iStaisyti, atveju.

Todél kai Komisija Tarybai rekomenduoja priimti sprendimus pagal EB 104
straipsnio 8 ir 9 dalis ir Taryboje nesusidaro reikalinga balsy dauguma, iy nuostaty
poZiuriu néra priimamas joks sprendimas.

Be to, néra jokios Bendrijos teisés nuostatos, nustatancios terming, kuriam
pasibaigus numanomas sprendimas pagal EB 104 straipsnio 8 ir 9 dalis laikomas
priimtu, ir apibréZiancios tokio sprendimo turinj.

Nors i$ Reglamento Nr. 1467/97 16 konstatuojamosios dalies iSplaukia, kad dél
pervirsinio deficito svarbos treciajame etape biitina, jog visi suinteresuotieji asmenys
imtysi skubiy veiksmy, ir $iame reglamente nustatomi terminai, kuriy reikia laikytis,
Siy terminy pa51ba1g1mas netrukdo Tarybai priimti Komisijos rekomenduo;amq
akty. Kalp matyti i§ Reglamento Nr. 1467/97 12 konstatuo;amosms dalies, Siame
reglamente nustatytais terminais siekiama uzZtikrinti sparty ir veiksminga pervir$inio
deficito procediros jgyvendinima. Siam tikslui biity prietaraujama, jei dél terminy
pasibaigimo Taryba neturéty teisés per $ia procedura priimti Komisijos rekomen-
duoty akty. Pasibaigus terminui prireikus tekty pradeéti procedira i§ naujo.
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34 Atsizvelgiant | tai, kas pasakyta, reikia pripazinti, kad Tarybos sprendimas nepriimti
EB 104 straipsnio 8 ir 9 dalyse nurodyty ir Komisijos rekomenduoty akty nesukuria
tokiy, kuriuos galima gincyti pagal EB 230 straipsni.

Reikia priminti, kad tuo atveju, kai Taryba nepriima pagal EB 104 straipsnio 8 ir
9 dalis Komisijos rekomenduoty priemoniy, pastaroji gali pasinaudoti EB 232
straipsniu, laikydamasi jame numatyty salygy.

Atsizvelgiant j tai, kas pirmiau i$déstyta, ieSkinys yra nepriimtinas tiek, kiek jame
praSoma panaikinti Tarybos sprendima nepriimti Komisijos rekomendacijose pagal
EB 104 straipsnio 8 ir 9 dalis nurodyty oficialiyjy akty.

Dél prasymo panaikinti Tarybos i$vadas Prancizijos Respublikos ir Vokietijos
Federacinés Respublikos atzvilgiu

Saliy argumentai

Taryba tvirtina, kad jos i§vados yra politinio pobudzio dokumentai, o ne aktai,
sukeliantys teisines pasekmes. Sios i§vados niekaip nepazeidzia Komisijos jgaliojimy.
Jy vienintelis tikslas ir pasekmé yra konstatuoti vykstancios pervirsinio deficito
procediros padétj po nagrinéjimo Taryboje ir Komisijos rekomendacijy nepriémi-
mo.
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Prancuzijos Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos atzvilgiu pradéta
pervir§inio deficito procedira buvo sustabdyta visiskai ne dél Siy iSvady. Ji
sustabdyta automatiskai, nes Taryba nepriémé Komisijos rekomendacijy, ir Taryba
neturéjo Siuo klausimu priimti ai$kaus bei teisiskai privalomo sprendimo.

Siuo klausimu Taryba primena, kad pervirdinio deficito procediiros sustabdymas
numatytas tik Reglamento Nr. 1467/97 9 straipsnio 1 dalyje. Sioje nuostatoje tik
numatomi du galimi sustabdymo atvejai, nenurodant, kokiomis kitomis aplinkybé-
mis sustabdymas yra galimas ar uzdraustas, ir nenustatant jokio procediros
sustabdymo konstatavimo ar paskelbimo mechanizmo. Pastarosios procedaros
sustabdymas yra numanomas. Jis iSplaukia i§ pagal EB 104 straipsnio 7 ir 9 dalis
priimtame akte nustatyto termino pabaigos.

Bet kuriuo atveju tai, kad apie §j sustabdyma Taryba aiskiai nurodé savo politinése
iSvadose, nieko nepakeicia, jeigu jos nesukelia teisiniy pasekmiy. I$ to i$plaukia, kad
galimas jy panaikinimas nepakeisty vykstancios pervirsinio deficito procediros
faktinés arba teisinés padéties.

Komisija teigia, kad jei Komisijos rekomenduoty sprendimy nepriémimo automa-
tiné pasekmé baty $iy Prancuzijos Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respub-
likos atzvilgiu vykstanciy procediry sustabdymas, Tarybai buaty pakake tik
konstatuoti tokj sustabdyma formaliai nesprendziant ir nepateikiant naujy
rekomendacijy.

I$ tikryjy pervirSinio deficito procediros sustabdymas yra jmanomas tik dviem
Reglamento Nr. 1467/97 9 straipsnio 1 dalyje numatytais atvejais. Todél, kadangi
Taryba atsisaké nustatyti, jog atitinkamos valstybés narés nesiémé veiksmingy
priemoniy, taip nuspresdama, kad jos laikési pagal EB 104 straipsnio 7 dalj priimty
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rekomendacijy, vykstancia pervirinio deficito procedara ji galéjo sustabdyti tik
sprendimais, priimtais pagal $ios nuostatos atzvilgiu taikomas procedaros ir
balsavimo taisykles. Komisija pazymi, kad Tarybos i$vados buvo priimtos pagal
EB 104 straipsnio 9 dalies atzvilgiu taikomas procedaros ir balsavimo taisykles.

Tarybos i$vados laikytinos sui generis aktais, kuriy pagrindiné teisiné pasekmé yra
atleisti Taryba ir susijusias valstybes nares nuo privalomy EB 104 straipsnio ir
Reglamento Nr. 1467/97 reikalavimy, $iuos pakei¢iant naujomis gairémis dél EB 104
straipsnio 9 dalies taikymo salygy vertinimo ir naujomis atitinkamy valstybiy nariy
pervirsinio deficito prieziaros taisyklémis.

Teisingumo Teismo vertinimas

Pagal nusistovéjusia Teisingumo Teismo praktika galima gincyti visas institucijos
priimtas priemones, neatsizvelgiant j jy pobudj ar forma, kuriomis siekiama sukurti
teisines pasekmes (zr. 1971 m. kovo 31 d. Sprendimo Komisija prie§ Tarybg,
vadinamojo AETR, 22/70, Rink. p. 263, 42 punktg ir 1994 m. kovo 2 d. Sprendimo
Parlamentas pries Tarybg, C-316/91, Rink. p. I-625, 8 punktg).

Siuo atveju reikia patikrinti, ar Tarybos i$vadomis siekiama sukurti tokias pasekmes.
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Savo idvady 6 punkte Taryba nurodo, kad nusprendzia kol kas sustabdyti pervirsinio
deficito procedury ir paskelbia, jog bus pasirengusi priimti sprendimg pagal EB 104
straipsnio 9 dalj, jei pasirodys, kad atitinkama valstybé naré nevykdo Siose iSvadose
nurodyty jsipareigojimy.

Siuo klausimu pirmiausia reikia konstatuoti, kad tiek, kiek sprendimai dél
vykstancios pervirsinio deficito procediros sustabdymo priklauso nuo to, kaip
atitinkamos valstybés narés laikosi prisiimty jsipareigojimy, jie, kitaip nei teigia
Komisija, neapsiriboja vien faktinio sustabdymo, kylan¢io dél Komisijos pagal
EB 104 straipsnio 8 ir 9 dalis rekomenduoty akty nepriémimo, patvirtinimu.

Be to, reikia pastebéti, kad Sie jsipareigojimai yra vienasaliai jsipareigojimai, kuriuos
abi atitinkamos valstybés narés prisiémé, nesiremdamos pagal EB 104 straipsnio
7 dalj anksciau pateiktomis rekomendacijomis. Taigi galimas Tarybos sprendimas
taikyti EB 104 straipsnio 9 dalj priklauso nuo jvertinimo, kuris remiasi ne pagal
EB 104 straipsnio 7 dalj priimty rekomendacijy turiniu, bet atitinkamos valstybeés
narés vienasaliais jsipareigojimais.

Todél reikia konstatuoti, kad taip veikdama Taryba faktiskai pakeicia pagal EB 104
straipsnio 7 dalj anks¢iau priimtas rekomendacijas pirmiausia tiek, kiek tose paciose
iSvadose ji nukelia galutinj terming bendrojo $alies biudzeto deficitui sumazinti iki
3 % BVP ir taip pakeicia reikalaujamy priemoniy, susijusiy su biudzeto stiprinimu,
reik§me.
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I§ to, kas pasakyta, matyti, kad Tarybos i$vadomis siekiama sukurti teisines
pasekmes, bent jau tiek, kiek jos sustabdo vykstancia pervirsinio deficito procedira
ir faktikai pakei¢ia Tarybos pagal EB 104 straipsnio 7 dalj anksc¢iau priimtas
rekomendacijas.

I3 to i3plaukia, kad ieskinys yra priimtinas tiek, kiek jame yra gin¢ijamos $ios iSvados.

Dél esmés

Komisija praso panaikinti Tarybos i§vadas, priimtas abiejy atitinkamy valstybiy nariy
atzvilgiu, tiek, kiek jomis yra sustabdoma pervirsinio deficito procediira, naudojamas
Sutartyje nenumatytas aktas ir pakeiciamos Tarybos sprendimu pagal EB 104
straipsnio 7 dalj pateiktos rekomendacijos.

Saliy argumentai

Komisija teigia, kad Taryba, kuriai buvo pateiktos rekomendacijos priimti sprendima
pagal EB 104 straipsnio 8 ir 9 dalis, priémé Sutartyje, ir ypaC jos 104 straipsnyje
nenumatyta aktg — ,i$vadas”. Jos nuomone, Taryba negaléjo priimti kitokiy akty nei
Sioje nuostatoje numatyti privaloma galig turintieji sprendimai. Komisija priduria,
kad tokia galimybe apriboja ir tai, kad Sios iSvados turi sprendimo pozymiy,
pavyzdziui, procediry sustabdymas bei rekomendacijos atitinkamoms valstybéms
naréms.
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Tiek, kiek sustabdo pervirsinio deficito procedury, Tarybos i$vados pazeidzia
Reglamento Nr. 1467/97 9 straipsnio 1 dalies pirmgja jtrauka, pagal kurig $i
procedira sustabdoma, jei atitinkama valstybé naré laikosi rekomendacijy, pateikty
jai pagal EB 104 straipsnio 7 dalj. I§ sprendimo dél sustabdymo nematyti, kad $i
salyga buvo jgyvendinta. PrieSingai — i§ Tarybos i$vady i$plaukia, kad ;1 pritarée
Komisijos samprotavimams, pagal kuriuos butinai padaroma iSvada, jog §i salyga
nebuvo jgyvendinta. Be to, sprendimai dél sustabdymo nebuvo priimti laikantis
EB 104 straipsnio 13 dalyje numatyty balsavimo taisykliy, nes jas priémeé visos euro
zonos valstybés, iSskyrus atitinkama valstybe nare, o ne visos valstybés nares,
iSskyrus atitinkama valstybe nare. Kadangi galimas sustabdymas teisétai galéjo buti
ivykdytas tik EB 104 straipsnio 7 dalies taikymo etapu, dél 3iy formy analogijos
turéjo biti taikomos Siam etapui skirtos balsavimo taisyklés.

Sprendimy pakeisti pagal EB 104 straipsnio 7 dalj Tarybos pateiktas rekomendacijas
atzvilgiu Komisija negincija jy pagristumo ekonominiu pozZiariu visy pirma dél
termino, per kurj turi buti pasalintas pervir$inis deficitas, pratesimo. Taciau ji mano,
kad nesilaikydama Sutartyje numatyty procediary Taryba negaléjo priimti reko-
mendacijy, kurios buty priesingos anksciau priimtosioms.

Taryba primena kartu su prie§taravimu dél priimtinumo pateiktas savo pastabas dél
politinio, o ne teisinio iSvady pobadzio, pirmiausia — t3 pastaba, pagal kurig
Komisijos rekomenduoty akty nepriémimas turéjo automatiskai sustabdyti vyks-
tancias proceduras.

Tarybos nuomone, galimas jos i$vady panaikinimas nepakeicia faktinés ar teisinés
vykstandiy pervirsinio deficito procediry padéties. Tai patvirtina teiginys, kuriam
pritaré Komisija, kad Sios procediros néra uzbaigtos ir kad pasinaudodama savo
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iniciatyvos teise Komisija, nelygu padéties jvertinimas, bet kuriuo metu gali Tarybai
pateikti rekomendacijas pagal EB 104 straipsnio 7, 8 ar 9 dalis.

Be to, Taryba tvirtina, kad pagal EB 104 straipsnio 7 dalj jos anksiau priimtos
rekomendacijos bent i§ dalies yra pasenusios. Joms turéjo jtakos ekonominés padétis
poky¢iai. Dél jvairiy veiksniy, visy pirma dél maziau palankios nei priimant
rekomendacijas turéta prognozé ekonominés padéties raidos atitinkamos valstybés
narés per nustatytus terminus negaléjo istaisyti savo deficito.

Alternatyvus sprendimas galéjo buti naujy Tarybos rekomendacijy pagal EB 104
straipsnio 7 dalj priémimas. Taciau tai buvo nejmanoma, nes Komisija nusprendeé
nesikreipti j Taryba su naujomis rekomendacijomis pagal §ia nuostata.

Todél Taryba mané, kad reikia priimti ginCijamas i$vadas, kuriose buvo aptarta
ekonominés padéties raida ir abiejy atitinkamy valstybiy taikytos priemonés bei
prisiimti jpareigojimai, o joms nurodyta, ko, Tarybos nuomone, jos turi imtis, kad
iStaisyty pervir$inio deficito padéti.

Toks sprendimas turéjo daug privalumy:

— paaiSkino tai, kad pervirSinio deficito procediros nebuvo uzbaigtos, o tik
sustabdytos dél to, kad Komisijos rekomenduoti sprendimai nebuvo priimti,
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— pazyméjo, kokiy priemoniy Prancizijos Respublika ir Vokietijos Federaciné
Respublika jsipareigojo imtis ir kokius tikslus pasiekti,

— i$ naujo patvirtino Tarybos siekj ateityje imtis veiksmy pagal EB 104 straipsnio
9 dalj tuo atveju, kai atitinkamos valstybés narés nesilaikys savo jsipareigojimy,

— patikslino, kad Taryba gerbia Stabilumo ir augimo pakto principus bei taisykles.

Nepriémus Komisijos pagal EB 104 straipsnio 8 ir 9 dalis rekomenduoty sprendimy,
Tarybos neveikimas dél to nesukélé abejoniy Stabilumo ir augimo pakto patikimumu
ir akio subjektams bei valiuty rinkoms nesukiré neai$kios pavojingos padéties.

Taryba mano, kad Sutartyje néra nuostatos, kuri uzdrausty taip elgtis.

Ji priduria, kad lieka galioti rekomendacijos pagal EB 104 straipsnio 7 dalj, priimtos
atitinkamai 2003 m. sausio 21 d. - Vokietijos Federacinés Respublikos ir 2003 m.
birzelio 3 d. — Prancuzijos Respublikos atzvilgiu.
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Teisingumo Teismo vertinimas

Reikia pastebéti, kad, nepaisant ieSkinio pareiskimo formuluociy, Komisija i$ esmés
praso panaikinti Tarybos i§vadas tik tiek, kiek jose nusprendiiama sustabdyti
pervirdinio deficito procedurg ir faktiskai pakei¢iamos atitinkamai valstybei narei
anksc¢iau skirtos rekomendacijos.

Formalus praSymas panaikinti $ias i§vadas tiek, kiek jose naudojamas Sutartyje
nenumatytas aktas, i§ tikro yra ne atskiras prasymas, o veikiau $io sprendimo
pirmesniame punkte nurodyto praSymo panaikinti papildomas argumentas.

Pastargjj prasyma reikia inagrinéti i§ pradziy aptarus pervir$inio deficito procediiros
struktira.

Pervirsinio deficito procedaros struktira

Pagal EB 4 straipsnio 1 ir 2 dalis valstybiy nariy ir Bendrijos veikla apima
ekonominés politikos, kuri grindziama glaudziu valstybiy nariy ekonominés
politikos koordinavimu, nustatyma ir kartu Ekonominés ir pinigy sajungos
nustatyma. Pagal to paties straipsnio 3 dalj $i veikla turi atitikti tokius pagrindinius
principus: stabilios kainos, patikimi viesieji finansai ir monetarinés sglygos bei tvarus
mokeéjimy balansas.
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69 EB 104 straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad valstybés narés vengia pervir$inio bendrojo
Salies biudzeto deficito.

70 EB 104 straipsnio 2—-13 dalyse numatytas pervirsinio deficito proceduros tikslas yra
atitinkamg valstybe nare paskatinti, o pagal gauta informacija prireikus priversti
sumazinti deficita.

71 EB 104 straipsnyje nurodytos taisyklés yra patikslintos ir paremtos Stabilumo ir
augimo paktu, kurj sudaro visy pirma 1997 m. birzelio 17 d. Europos Vadovy
Tarybos rezoliucija ir Reglamentas Nr. 1467/97.

72 1997 m. birzelio 17 d. Europos Vadovy Tarybos rezoliucijoje pabréziama, kad
biudZetinés drausmés uztikrinimas EPS trefiojo etapo metu yra ypa¢ svarbus.
Atsizvelgdama | tai, ji iSkilmingai sitlo Tarybai jsipareigoti grieztai bei skubiai
igyvendinti visas jos kompetencijai priskirtas Stabilumo ir augimo pakto priemones
ir pervirSinio deficito procediiros jgyvendinimui numatytus terminus laikyti
maksimaliais terminais.

Reglamento Nr. 1467/97 8 konstatuojamojoje dalyje nurodoma, kad EPS treciuoju
etapu butina laikytis biudzetinés drausmeés siekiant uztikrinti kainy stabiluma. To
paties reglamento 16 konstatuojamojoje dalyje pazymima, kad dél pervirsinio
deficito svarbos treciuoju etapu butina, jog visi suinteresuotieji asmenys imtysi
skubiy veiksmy.

Atsizvelgiant | svarbg, kurig Sutarties autoriai suteikia biudZetinés drausmés
laikymuisi, ir j Siam tikslui numatytas taisykles, jas reikia aiskinti taip, kad buaty
veiksmingos.
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Reikia pazyméti, kad pagal EB 104 straipsnio 10 dalj Komisijos ir valstybiy narig
teise pateikti valstybei narei ieskinj dél neveikimo, numatyta 226 ir 227
straipsniuose, negalima naudotis 104 straipsnio 1-9 daliy atzvilgiu.

Kaip pabrézé Komisija, pareiga uztikrinti, kad valstybés narés laikytysi biudzetinés
drausmeés, daugiausia tenka Tarybai.

Pervirsinio deficito procedara sudaro keletas etapy, o ji gali uzsibaigti sankcijy pagal
EB 104 straipsnio 11 dalj taikymu.

EB 104 straipsnis patikslina kiekvieno etapo eiga bei atitinkamy institucijy vaidmenj
ir teises. EB 104 straipsnio 14 dalies antros pastraipos pagrindu vienbalsiai priimtas
Reglamentas Nr. 1467/97 nustato grieztus pervirsinio deficito procediiros jgyvendi-
nimo terminus, kad pagal 12 konstatuojamgja dalj baty uZtikrintas spartus ir
veiksmingas jos jgyvendinimas. Reglamento 9 straipsnyje numatytas pervirsinio
deficito proceduros sustabdymas, kai atitinkama valstybé naré laikosi rekomendacijy
ar atsizvelgia j jspéjimus pagal EB 104 straipsnio 7 ir 9 dalis. 10 straipsnyje numatyta
atitinkamos valstybés narés jgyvendinamy priemoniy prieziara.

Kiekvienu proceduros etapu, kai kreipiamasi j Taryba, Komisija rekomenduoja $iai
priimti kokj nors aktg. Kiekvienu etapu Taryba tikrina, ar valstybé naré laikési pagal
EB 104 straipsnj jai tenkandiy pareigy ir visy pirma ty, kurios kyla i§ anksciau
Tarybos priimty rekomendacijy bei sprendimy.
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Kaip pripazjsta Komisija, Taryba turi diskrecijag. Kai Komisija jai pateikia
rekomendacijas, o ne pasialymus EB 250 straipsnio prasme, ji gali, pavyzdziui,
kitaip jvertindama atitinkamus ekonominius duomenis, sitilomas priimti priemones
ir tvarkarastj, kurio turi laikytis atitinkama valstybé nare, pakeisti Komisijos sitiloma
akta jam priimti reikalinga dauguma.

Taciau i§ Sutartimi nustatytos sistemos teksto ir struktaros iSplaukia, kad Taryba
negali iSvengti EB 104 straipsnyje jtvirtinty bei Reglamente Nr. 1467/97 sau
nustatyty taisykliy. Ji negali laikytis alternatyvios procediiros, pavyzdziui, priimdama
aktg, kuris néra konkrec¢iam etapui numatytas sprendimas arba yra priimtas ne pagal
taikomose nuostatose nustatytas salygas.

Nagrinéti, ar Tarybos i$vados turi bati panaikintos tiek, kiek jose nusprendziama
sustabdyti pervir§inio deficito procedury, ir pakei¢iamos Tarybos pagal EB 104
straipsnio 7 dalj anksc¢iau priimtos rekomendacijos, reikia atsizvelgiant j $ia iSvada.

Pervirsinio deficito procedaros sustabdymas

Reglamento Nr. 1467/97 17 konstatuojamojoje dalyje, siekiant paskatinti valstybes
nares imtis atitinkamy priemoniy, nurodoma, kad pervirsinio deficito procediros
taikymas sustabdomas, jeigu atitinkama valstybé naré imasi reikiamy veiksmy,
atsizvelgdama | rekomendacijas, pateiktas pagal EB 104 straipsnio 7 dalj, arba |
jspéjima, pareiksta pagal EB 104 straipsnio 9 dalj.
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s Reglamento Nr. 1467/97 9 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad pervirinio deficito
procedura yra sustabdoma, kai valstybé naré imasi priemoniy pagal Tarybos
rekomendacija arba jspéjima.

ss Nei EB 104 straipsnyje, nei Reglamente Nr. 1467/97 nenumatoma galimybé
sustabdyti procedura kitais atvejais.

s Kaip teigia Taryba, faktinis sustabdymas gali kilti tokiu atveju, kai Taryba, j kuria su
rekomendacija kreipési Komisija, negali priimti sprendimo, nes nepasiekiama
reikalinga dauguma.

87 Taciau tokiu atveju gin¢ijamose i$vadose aiskiai nurodoma, kad Taryba ,nusprendzia
kol kas sustabdyti <...> pervir§inio deficito procedira (atitinkamos valstybés narés)
atzvilgiu“ ir kad ji ,bus pasirengusi priimti sprendima pagal EB 104 straipsnio 9 dalj
Komisijos rekomendacijos pagrindu, jei (atitinkama valstybé naré) nevykdys Siose
iSvadose nurodyty jsipareigojimy".

88 Taip nurodydama Taryba ne vien konstatuoja, kad pervirsinio deficito procedara
faktiskai sustabdoma dél to, jog nejmanoma priimti Komisijos rekomenduojamo
sprendimo, nors tokia padétj galima iStaisyti bet kuriuo metu. Tiek, kiek Tarybos
isvados sustabdymga susieja su tuo, ar atitinkama valstybé naré laikosi savo
jsipareigojimy, jos riboja Tarybos teis¢ jspéti pagal EB 104 straipsnio 9 dalj
ankstesnés Komisijos rekomendacijos pagrindu tol, kol 3iy jsipareigojimy yra
laikomasi. Be to jose numatyta, kad Taryba vertindama, ar taikyti jspéjima, tai yra, ar
testi pervirSinio deficito procedira, atsizvelgia ne j atitinkamai valstybei narei
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anksciau pagal EB 104 straipsnio 7 dalj pateikty rekomendacijy turinj, bet j jos
vienasalius jsipareigojimus.

Toks sprendimas dél sustabdymo pazeidzia EB 104 straipsnj ir Reglamento
Nr. 1467/97 9 straipsnj.

Reikia pridurti, kad pripaZzindamas, jog faktinis sustabdymas gali kilti vien i§
aplinkybés, jog Tarybai nepavyksta priimti Komisijos rekomenduoto sprendimo,
Teisingumo Teismas nepasisako dél klausimo, ar pagal EB 104 straipsnio 9 dalj
Taryba privalo priimti sprendima, kai valstybé naré toliau nevykdo jos rekomenda-
cijy pagal EB 104 straipsnio 7 dalj, nes $io proceso metu jis neturéjo atsakyti j §j
klausima.

Tarybos pagal EB 104 straipsnio 7 dalj priimty rekomendacijy pakeitimas

Vadovaujantis EB 104 straipsnio 13 dalimi rekomendacijos pagal EB 104 straipsnio
7 dalj gali buti priimtos tik remiantis Komisijos rekomendacija. Kaip buvo priminta,
Taryba turi teise priimti kitokj sprendima, nei rekomendavo Komisija.

Tacdiau priémusi rekomendacijas pagal EB 104 straipsnio 7 dalj, ji negali jy véliau
pakeisti be naujos Komisijos rekomendacijos, nes, kaip Taryba pati pripazino,
pervirinio deficito procediiros atveju iniciatyvos teisé priklauso Komisijai.

I-6712



93

94

95

96

97

KOMISIJA / TARYBA

Siuo atveju Taryba 2003 m. sausio 21 d. priemé tokias rekomendacijas Vokietijos
Federacinés Respublikos atzvilgiu ir 2003 m. birZelio 3 d. — Prancuzijos Respublikos
atzvilgiu.

Taryba priémé iSvadas be Komisijos rekomendacijy priimti kitokias Tarybos
rekomendacijas pagal EB 104 straipsnio 7 dalj, nei buvo priimtos anksciau.

Be to, Tarybos isvadose pateiktos rekomendacijos buvo priimtos ne pagal Tarybos
rekomendacijoms pagal EB 104 straipsnio 7 dalj priimti numatytg balsavimo tvarka,
o pagal sprendimui pagal EB 104 straipsnio 9 dalj numatyta tvarka, tai yra balsavime
dalyvaujant vien euro zonos valstybéms naréms.

Sprendimas priimti $ias Tarybos rekomendacijas prieStarauja EB 104 straipsnio 7 bei
13 dalims, todél yra neteisétas.

Todél Tarybos i$vados, priimtos atitinkamai Prancizijos Respublikos ir Vokietijos
Federacinés Respublikos atzvilgiu, yra panaikinamos tiek, kiek jomis sustabdoma
pervir§inio deficito procedara ir pakei¢iamos Tarybos sprendimu pagal EB 104
straipsnio 7 dalj anks¢iau priimtos rekomendacijos.
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Dél bylinéjimosi islaidy

Pagal Darbo reglamento 69 straipsnio 3 dalj, jeigu kiekvienos 3alies dalis reikalavimy
patenkinama, o dalis atmetama, arba jeigu susiklosto ypatingos aplinkybeés,
Teisingumo Teismas gali paskirstyti iSlaidas Salims arba nurodyti kiekvienai
padengti savo islaidas. Kadangi dalis $aliy reikalavimy buvo atmesta, kiekviena jy
padengia savo ilaidas.

Remdamasis $iais motyvais,

TEISINGUMO TEISMAS (plenariné sesija)

nusprendzia:

1. Europos Bendriju Komisijos ieskinys yra nepriimtinas tiek, kiek jame
prasoma panaikinti Europos Sajungos Tarybos sprendima nepriimti
Komisijos rekomendacijose pagal EB 104 straipsnio 8 ir 9 dalis nurodyty
oficialiyjy akty.
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2. 2003 m. lapkric¢io 25 d. Tarybos isvados, priimtos atitinkamai Prancazijos
Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos atzvilgiu, yra panaiki-
namos tiek, kiek jomis sustabdoma pervirSinio deficito procediara ir
pakeic¢iamos Tarybos sprendimu pagal EB 104 straipsnio 7 dalj anksciau
priimtos rekomendacijos.

3. Kiekviena $alis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

Skouris Jann Timmermans
Rosas Gulmann Puissochet
Cunha Rodrigues Schintgen Macken
Colneric von Bahr
Silva de Lapuerta Lenaerts

Paskelbta 2004 m. liepos 13 d. viesame posédyje Liuksemburge.

Sekretorius Pirmininkas

R. Grass V. Skouris
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